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Dessa elpumpar rekommenderas for pumpning av rent vatten, vatten med relativt mycket orenheter
(NGA, PRO-NGA, NGA-PRO, HF, NF) och vatskor som inte &r kemiskt fratande.
Deras anvandning &r underordnad lokal lagstiftning.
m Lis noggrant foljande instruktioner fore installation och anvéndning.Tillver-
karen avsiger sig allt ansvar i samband med olyckshéndelse ellerskada vallad
av slarv eller diirfor att nedanstaende instruktioner inte har foljts eller som foljd av
att driftsvillkoren avvikit fran de villkor som anges pa maskinetiketten.
Tillverkaren avsiiger sig dessutom ansvar for skador som foljd av olémplig anvéindning
av pumpen.
SAKERHETSFORESKRIFTER
Innan du utfor nagot kontroll- eller underhallsmoment, sla alltid fran
strommen till anliggningen och dra ur stickkontakten ur eluttaget.
Se till att elnatet &r utrustat med jordning och &r i Gverensstammelse med géllande
standard, fore installationen. Motorn kan bli varm under drift, var forsiktig.

De iir inte limpade for pumpning av littanténdliga vétskor eller for drift i
miljoer dér det foreligger explosionsrisk.
Undvik kontakt mellan eltillférsel och pumpvatska.
Elpumpen far under inga omsténdigheter baras upp eller transporteras med hjalp av elkabeln.
Europastandarden EN 60335-2-41 foreskriver att:
1) elpumpen som &r &mnad for rengdring och andra underhéllsétgarder av bassénger inte ska
anvéndas nar manniskor befinner sig i vattnet och den ska strommatas genom en jordfelsavkénnare
(DI-modul), vars nominella reststrom i drift inte overstiger 30 mA.
2) elpumpen som ska anvéndas i fonténer utomhus, i tradgardsdammar och pa andra liknande
stéllen ska strommatas genom en jordfelsavkénnare (DI-modul), vars nominella reststrom i drift
inte overstiger 30 mA.
3) elpumpen som ér dmnad for rengéring och andra underhéllsatgarder av bassénger, eller for
anvandning utomhus, ska vara forsedd med kraftkabel | gummi, som inte ska vara tunnare @n
"H07 RN-F" (benamning 245 IEC 66).
INLEDANDE INSPEKTION
Ta ut den ur emballaget och kontrollera att den ar hel.
m Kontrollera ocksa att etikettens data motsvarar de dnskade prestationerna.
En vilken som helst defekt eller brist pa dverensstimmelse bor omedelbart meddelas

E]E leverantoren.

Anviind aldrig pumpen, om sékerheten verkar tvivelaktig
DRIFTSVILLKOR

Elpumpens driftsvillkor &r féljande.

Max. driftstryck:

10 bar (4 bar: AL-RED) (6 bar: PK, PKS, PQ x P2=0+0.50 kW) (6 bar: CP, HF x P2=0:0.75 kW)

(6 bar: HF5A, NGA, NGA-PRO, 2CP25/130N, 2CP80-C, 3-4CP, CK, CKR, JSW1-2, JCR1-2,
PLURIJET60-80-100) (7 bar; PK70-80, PKS70-80, 2-5CR) (11 bar: MK) (18 bar: PQ3000)

Max. vétsketemperatur tillaten: +90 °C (+60 °C x PK-PKS) (+40 °C for de modeller vars pumphijul

eller andra delar i kontakt med vatskan bestar av plastmaterial).

Tilldten spanningsvariation: + 5% (vid indikation av ett falt med nominella vérden ska de betraktas

som tillatna gransvarden).

Ekvivalent kontinuerlig ljudniva pa arbetsplats: [< 75 dB(A) for P2 &nda upp till 2.2 kW] - [< 85

dB(A) for alla andra P2 effekter].

Driftsvillkoren ska alltid motsvara de nominella driftsvillkor, som anges pa maskinetiketten

INSTALLATION

Installationen kan vara en smula komplicerad.

Den maste darfor utforas av kvalificerade och auktoriserade installatorer.

m Under installationen ska sikerheten uppfyllas bade genom att folja
siikerhetsforeskrifterna och genom att tillimpa sunt fornuft.

Pumpen ska installeras pa torr och vél ventilerad plats. Pumpen ska féstas vid jimna och fasta underlag

med dértill agnade bultar, sa att vibrationer undviks. Pumpen MK, VL, VLE kan installeras bade lodratt

och vagratt. Pumpen ska installeras pa ett horisontellt plan.

Sugledningens diameter bor inte vara mindre &n pumpens insug.

Om pumphdjden dverstiger 4 meter ska rérdiametern vara annu storre. For att motverka bildandet av

luftfickor bor sugledningen placeras sa att den stiger uppat mot pumpens insug. Sugledningen skavara

fullstandigt lufttat och nersankt &tminstone 50 cm i pumpvétskan, for att undvika bildandet av

strimvirvlar.

Fl TOIMINTAKUVAUS - suoml

Naita sahkdpumppuja suositellaan puhtaan ja suhteellisen likaisen veden

(NGA, PRO-NGA, NGA-PRO, HF, NF) seka selvasti sydvyttdmattomien nesteiden pumppaamiseen.

Niiden kdytossa on noudatettava paikallisten lakien toimintaohjeita.

m Lue seuraavassa annetut ohjeet huolellisesti ennen asennusta ja kéyttode.
Valmistaja kieltidytyy kaikesta vastuusta silloin, kun onnettomuus tai

vahinko johtuu laiminlydnnist tai téssé kirjasessa annettujen ohjeiden noudattamatta

jattimisestd tai pumpun kéytostd muissa kuin tyyppikilven osoittamissa olosuhteissa.

Valmistaja kieltdytyy myds kaikesta vastuusta vahingoista, jotka aiheutuvat sihképumpun

asiattomasta kiytosta.

TURVAMAARAYKSIA

Q Ennen kuin mitéin tarkistus- tai huoltotoimenpidettd suoritetaan, kytkekaa

laitteistosta virta tai irrottakaa pistoke pistorasiasta.

Varmista ennen asennuksen suorittamista, etta sahkdverkossa on riittdvd maadoitus ja etté

se vastaa saadoksien vaatimuksia. Toimiessaan pumpun moottori voi olla kuuma.

Olkaa varovaisia.

Q Laitteet eivit sovellu tulenarkojen nesteiden pumppaamiseen eiké niitd saa

£ kayttad rijahdysalttiissa tiloissa.

Ala paasta sahkojohtoa kosketukseen pumpattavan nesteen kanssa.

Sahképumppua ei tule missén tapauksessa kannattaa tai kuljettaa sahkojohdon varassa.

Normin EN 60335-2-41 asetukset ovat seuraavat:

1) pumppua jota kaytetdan uima-altaiden puhdistukseen sekéd muihin huoltotoimiin ei saa kdyttaa

kun ihmisid on altaassa ja sita on kéytettévé differentiaalikatkaisimen avulla jonka nimellinen

differentiaalinen kéyttovirta ei ylita 30 mA.

2) pumppu jota kéytetdén ulkotiloissa olevissa suihkualtaissa, puutarhalammikoissa seka vastaavissa

tiloissa on kaytettava differentiaalikatkaisimen avulla jonka nimellinen differentiaalinen kayttovirta

ei ylita 30 mA.

3) pumppu jonka kayttétarkoituksena on uima-altaiden puhdistus- seka huoltotoimenpiteet tai jota

kaytetaan ulkotiloissa on varustettava kumisella sahkokaapelilla joka ei saa olla kevyempi kuin

"H07 RN-F" (saados 245 IEC 66).

ESITARKASTUS
Poistakaa pakkausmateriaali ja tarkistakaa, ettd laite on moitteettomassa kunnossa.
Tarkistakaa lisaksi, etta tyyppikilvessé olevat tiedot vastaavat haluamanne pumpun tietoja.

Minké tahansa poikkeavuuden tullessa esiin, ottakaa valittémasti yhteys tavaratoimittajaan

ilmoittaen vian laatu;

m Mikili olette epivarmat laitteen kdyttoturvallisuudesta, dlkad kayttdkd
sité.

KAYTTOOLOSUHTEET

Sihkopumppua tulee kdyttaa vain seuraavissa olosuhteissa.

Enimmaiskayttopaine:

10 bar (4 bar: AL-RED) (6 bar: PK, PKS, PQ x P2=0+0.50 kW) (6 bar: CP, HF x P2=0+0.75 kW)

(6 bar: HF5A, NGA, NGA-PRO, 2CP25/130N, 2CP80-C, 3-4CP, CK, CKR, JSW1-2, JCR1-2,

PLURIJET60-80-100) (7 bar: PK70-80, PKS70-80, 2-5CR) (11 bar: MK) (18 bar: PQ3000)

Materiaalien sallima nesteen enimmaislampétila : +90 °C (+60 °C x PK-PKS) (+40 °C malleille,

joissa juoksupyora tai muu muovinen komponentti, joka on kosketuksessa nesteen kanssa).

Sallittu jannite-ero: 5% (mikali esitettyna on nimellisten arvojen kentté, on ndmé tulkittava

sallituiksi raja-arvoiksi).

Jatkuva ddnenpaineen taso tyGasemalla: [s 75 dB(A) P2:lle 2.2 kW asti] - [< 85 dB(A) kaikille muille

tehoille P2].

Varmistakaa, ettd pumppu toimii nimellisalueensa rajoissa

ASENNUS

Laitteen asennus on toimenpide, joka saattaa muodostua monimutkaiseksi. Tésté syysta se tulee

antaa patevien ja valtuutettujen asentajien suoritettavaksi.

m Asennuksen aikana soveltakaa kaikkia asianomaisten viranomaisten antamia
maarayksid ja terveen jérjen sanelemia ohjeita.

Asentakaa pumppu {uivaan ja riittdvan ilmastoituun paikkaan.

Kiinnittékéa pumppu asianmukaisilla pulteilla tasaiselle ja kiinteélle alustalle térinén

valttdmiseksi.

Pumppu MK, VL, VLE voidaan asentaa seké pysty- etté vaakasuoraan asentoon. Laite tulee

asettaa vaakasuoraan asentoon.

Imuputken halkaisija ei saa olla pienempi kuin pumpun suutinaukkolmuputken halkaisija ei saa

olla pienempi kuin pumpun suutinaukko. Mikéli imukorkeus ylittad 4 metrid kéyttékaa suurempaa

halkaisijaa. Putken tulee olla lievésti nousevassa kulmassa imuputken suuhun néhden jotta véltytaan

iimakuplien muodostumiselta. Varmistakaa, etta putki on téysin ilmatiivis ja ettd se on ainakin 50

cm upotettuna pumpattavaan nesteeseen valttviksenne pvorteiden muodostumiselta
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EE Om pumpen kdres med otat sugledning kan pumpen skadas.
Sugledningséndan ska alltid férses med bottenventil,
Ejektorn ska installeras i brunnar med en min. diameter pé 4", 3" eller 2" beroende pa modellen.
Den ansluts till pumphuset med tva rérledningar med innerdiametrar som inte &r mindre an
respektive insug. Ejektorns sugledningsanda ska alltid forses med bottenventil och bér vara
nersénkt dtminstone 50 c¢m | pumpvatskan, for att undvika bildandet av strémvirvlar
Uppfordringsledningens diameter &r avgorande for pumpkapaciteten och utgangstrycket vid
forbrukarna. Om uppfordringsledningarna ar langa kan man begransa kapacitetsfallet genom att
anvanda en rordiameter som &r storre 4n diametern pa pumpens uppfordringsdppning
Det ér tillrdligt att montera en backventil efter pumpens uppfordringséppning, dels sa att service
kan genomféras pa pumpen utan att man nddvéndigtvis behdver tomma tryckréret, dels for att
undvika farliga tryckstétar om pumpen plotsligt skulle stanna. En backventil ar obligatorisk, om
vattenpelarens samlade hojd vid uppfordringen Gverstiger 20 meter. Rorledningarna ska fastas
noggrant vid fast underlag, s& att det inte Sverfors krafter av nagot slag till pumpen
Vid montering av rérledningarna br man se till att packningar och metallspan inte minskar den
anvandbara genomstromningsdiametern. Réren ska fistas vid pumpens insug och utlopp utan
dverdrivet hard atdragning, s att skador undviks.
ELANSLUTNING
De levereras klara for anslutningen
[m Det aligger installatéren att utféra installationen enligt géllande foreskrifter
i det land déir pumpen installeras.
Innan anslutningarna ska man forvissa sig om att ledningarna r stromlésa.
A Kontrollera att elnéitets nominella vérden stammer éverens med driftsvardena pa
maskinetiketten.

Kontrollera att elnatet ar effektivt jordat och genomfor elanslutningen enligt det

A schema som anges pa maskinetiketten. Jordledaren ska vara langre an fasledarna

och ska vid montering tillkopplas frst och vid demontering frankopplas sist.

Om elpumpen inte &r utrustad med kraftkabel och stickpropp, ska den forses med en
anordning vilken garanterar urkoppling frén stromkretsen, med ett kontaktavstand pa
elpumpen placeras s4 att stickproppen ér tillgéinglig.
Det rekommenderas att en jordfelsavkinnare (DI-modul) installeras, vars nominella reststrém i
drift inte dverstiger 30 mA. Enfaspumparna péa uppstill 1,5 kW har ett overhettningsskydd
(overbelastningsskydd) inbyggt i lindningen Trefasmotorerna ska avsakras av agaren. P4
trefasmotorerna bor man forvissa sig om att rotationsriktningen ar medsols, sett fran den sida
dér motorflakten sitter. Om sa inte skulle vara fallet, bér man ldgga om tva faser. P4 trefasmotorerna
(VL,VLE) kan rotationsriktningen vara omkastad., | detta fall blir pumpeffekten aningen légre an
det nominella vérdet. Kontrollera att anslutningen &r korrekt pa foljande satt:
a) Pump som ska installeras: nar pumpen startas ska den som en reaktion rotera moturs sett
uppifran;
b) installerad pump som siinkts ned i pumpvitskan: kinn av stromforbrukningen med en
amperemetrisk kidmma nér pumpen ar igang. Om pumpen roterar at fel hall &r de avlasta virdena
cirka dubbelt s& héga jamfort med de som anges pa markpléten. For att andra rotationsriktningen
récker det att koppla om tv4 faser.
FYLLNING
m Pumpens mekaniska packning skadas om pumpen kor torrt.

Denna mandver utférs genom fladesdppningen, genom att pumphuset fylls pa (samt
aven sugledningen till pumparna som inte ar sjélvpéfyllande) med vétskan som ska pumpas .Efter
fylining skruvas locket pa och pumpen startas
m Om pumpen efter ca tio minuter inte blir fylld (PKS, CK, CKR, JSW, JCR,

JDW, PLURIJET, BETTY), sting av den och upprepa ovanstaende moment.
Péfyliningen bor ske varje gang pumpen varit ur funktion under en langre period eller, for pumparna
som inte &r sjélvpafyllande, om luft har tréngt in i systemet.

UNDERHALL
Kontrollera fore varje ingrepp att strommen &r franslagen och att det inte
A finns risk for tillslag av misstag.
Att reparera pumpen eller lata den repareras av personal som inte ir auktoriserad av
tillverkaren innebér att garantin bortfaller och att utrustningarna kan bli farliga att
anvénda.
EE Alla éndringar kan séinka pumpens prestanda och innebira risk for person-
och materialskador.
Pumpen behéver inget underhall om man iakttar foljande regler:
Om det finns risk for frost, tém pumpen och fyll den sedan vid nasta anvandningstillfalle
Kontrollera ofta att bottenventilen (strypventil p& PKS) ar ren.
Om pumpen ska sta stilla under en léngre period (t.ex. éver vintern), &r det tillradligt att témma
den helt, sklja den med rent vatten och forvara den pa torr plats.
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Vi férsékrar under eget ansvar att produkten ifrdga ar i Gverensstimmelse med foreskrifterna i
foljande EU-direktiv, med senaste andringar, och landets gillande lagstiftning:
2006/42/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EU, 547/2012/EU, 2011/65/EU

Pedrollo S.p.A.
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m Pumpun kaytts silloin, kun imuputkissa on vuotoja voi aiheuttaa vaurioita pumpulle.
Asentakaa aina pohjaventtiili imuputken adripaahan

Ejektoriyksikko tulee asentaa kaivoihin, joiden lapimitta ei alita 4", 3" taj 2" mallista riippuen.

Kytketdan pumpun runkoon kahden putken avulla, joiden sisélépimitan ei tule olla niiden suuttimia

pienempi. Ejektorin imuaukkoon tulee aina asentaa pohjaventtiili, jonka téytyy olla upotettuna

véhintadn 50 cm pumpattavaan nesteeseen jotta valtytadn pyorteiden muodostumiselta

Tyhjennysputken halkaisijasta riippuu saatava virtauksen masra ja paine kéyttokohteissa

Asennuksissa, joissa tyhjennysputket ovat hyvin pitkid, voidaan vuotojen maéraa vahentas

kdyttdmalla pumpun suutinta suurempaa halkaisijaa. Suosittelemme takaiskuventtiilin asentamista

tyhjennysputken suun jélkeen, jolloin huolto voidaan suorittaa ilman ettd paineputkea tarvitsee
tyhjentaa ja vaarallisilta vesi-iskuilta véltytéén pumpun yhtakkisen pysihtymisen sattuessa

Téma varotoimenpide on pakollinen silloin, kun poistoputkessa on yli 20 metrin vesipatsas

Asettakaa putkiin pidikkeita siten, etté putkista ei aiheudu pumpun pienintékaén liikahdusta

Putkien asennuksessa olkaa varovaiset, jotta tiivisteet ja valukohoumat putkien sisalla eivat vihenna

virtauksen vaatimaa tilaa.

Kiertakda putket kiinni vastaaviin suuttimiin kiristamatta liiallisesti ja taten aiheuttamatta vahinkoja.

SAHKOLITANNAT

Toimitetaan kytkentavalmiina.

On asentajan tehtévéni suorittaa liitdnnit asennusmaassa voimassa olevien
lakien ja normien mukaisesti.

A Ennen sihkéliitdntdjen suorittamista, varmistakaa, ettei linjajohtojen piissa
ole virtaa.

Tarkistakaa tyyppikilvessa annettujen tietojen vastaavuus linjan nimellisarvojen kanssa
Suorittakaa liitanta (varmistakaa ensin, etti maadoituspiiri on riittdvan tehokas)
kokoojan kannessa tai tyyppikilvessa osoitetun kaavion mukaisesti.

Maadoitusjohtimen tulee olla vaihejohtimia pidempi. Se tulee kytkea ensimmaiseni asennuksen

aikana ja irrottaa viimeisena purkamisen aikana

Mikéli pumppu ei ole varustettu sihkékaapelilla seki pistokkeella, varusta sihkélinja

laitteella joka takaa irrotuksen sihkoverkosta ja koskettimien avauksen vihintésin 3 mm.

Mikéli pumppu on varustettu sihkokaapelilla sekd pistokkeella, on pumppu asetettava

niin etté pistoke on kiytettivissa.

Suosittelemme differentiaalikatkaisimen asennusta jonka nimellinen differentiaalinen kiyttovirta

ei ylitd 30 mA.

Yksivaihepumpuissa 1.5 kW asti moottori on suojattu ylikuormituksilta k&amitykseen liitetyn

l&émpdreleen avulla (moottorisuoja)

Kolmivaihemoottorien suojaaminen on kayttajan vastuulla

Kolmivaihemoottorissa tarkistakaa, etté pyGrimissuunta on myétépaivaan katsottaessa pumppua

moottorin siipipydran puolelta; painvastaisessa tapauksessa vaihtakaa kaksi vaihetta keskenaan.

Kolmivaihemoottoreissa (VL, VLE) pyérimissuunta voi olla péinvastainen. Téssa tapauksessa

yleinen suorituskyky on nimellissuorituskykya huomattavasti alhaisempi.

Oikea kytkenté voidaan varmistaa seuraavasti:

a) asennettava pumppu: pumppua kéynnistettéessa sen tulee alkaa kdantyman vastapaivaan

ylhaalta katsottuna;

b) asennettu pumppu ja pumpattavaan nesteeseen upotettu: mittaa toiminnassa olevan

pumpun kéyttdmén virran maara ampeerimetristi pihtimittaria kayttdmalla. Pyorimissuunta on

vadrd, mikéli saatu arvo on noin kaksinkertainen tietokyltin antamaan arvoon.

Py6rimissuunta saadaan kaénnetty vaihtamalla kaksi vaiheista keskenaan.

ALKUIMU

m Pumpun toimiminen kuivana aiheuttaa vaurioita mekaaniseen tiivisteeseen.
Tama toimenpide suoritetaan imukorkin kautta téyttdmélla pumpun (sekd imuputket

pumpuissa jotka eivat ole itseimevia) runko pumpattavalla nesteella.

Suoritettuanne toimenpiteen, kiertakéa korkki jélleen kiinni ja kéynnistékad pumppu

MMMikﬁli noin kymmenen minuutin (PKS, CK, CKR, JSW, JCR, JDW, PLURIJET,
BETTY) kuluttua pumppu ei ole tiyttynyt, sammuttakaa se ja toistakaa toimenpide.

Alkuimutoimenpide tulee suorittaa aina, kun pumppua ei ole kaytetty pitkdan aikaan, tai ei

itseimeville pumpuille seké mikali jarjestelmaan on paassyt iimaa.

HUOLTO
Ennen mitédn huoltotoimenpiteiti, varmistukaa siitd, ettd laitteesta on

A kytketty virta pois ja etteivit tahattomat liitinnit ole mahdollisia

Laitteen korjaaminen tai korjauttaminen henkiléll3, jota valmistaja ei ole valtuuttanut,

aiheuttaa takuun raukeamisen. Tillaiset korjaukset merkitsevit epiluotettavilla ja

mahdollisesti vaarallisilla laitteilla tyoskentelyd
Kaikki vddrinkdytokset saattavat heikentii laitteen toimintakykyé tai
aiheuttaa vaaratilanteita henkildille ja/tai esineille.

Pumput eivét vaadi mitaan huoltoa kunhan vain noudatetaan seuraavia varotoimenpiteita:

Mikali laitetta uhkaa jaétymisvaara, tyhjentéika pumppu. Muistakaa kuitenkin téytt4 se uudelleen

seuraavan kéynnistyksen yhteydessa

Tarkista usein, ettd pohjaventtiili (Iappaventtiili PKS:lle) on puhdas

Mikéli pumppu jaé kayttamattomaksi pitkéksi ajaksi (esim. talven ajaksi), on suositeltavaa tyhjentaa

se kokonaan, huuhtoa se puhtaalla vedella ja asettaa se kuivaan silytyspaikkaan.

YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme omalla vastuullamme, etté kyseinen tuote vastaa seuraavien EY- direktiivien seki
niihin tehtyjen muutosten vaatimuksia seka vastaanottavan maan vastaavia lainsdadoksia:
2006/42[EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EU, 547/2012/EU, 2011/65/EU

Pedrollo S.p.A.
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